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V á ž e n é dámy, v á ž e n í páni,
pred tridsiatimi rokmi Alexander Solženicyn napísal nádhernú Reč o pravde. Hovo-
ril v nej o brutalite 20. storočia, o svojej vízii Pravdy, lásky a dobra, o Dostojevské-
ho vízii Krasy, ktorá spasí svet a o literatúre, ktorá tomu má napomôcť. Ku mne sa
táto Reč dostala v samizdatovej forme ako cyklostylom rozmnožených 11 strán tex-
tu na nekvalitnom drevitom papieri, v chrbte zošitom kancelárskou zošívačkou.
Mal som vtedy 16 rokov a nemohol som pochopiť, prečo táto Reč nemôže vyjsť
knižne a naopak, prečo vychádzajú v reprezentatívnej forme - v koži viazané rôzne
prejavy a state, ktoré nikto nečíta.
J Spomenul som si na to nedávno, keď sme hodnotili najkrajšie knihy Slovenska -
najkrajšie knihy posledného roku toho "brutálneho" 20. storočia. Predsa len aspoň
v úzkej oblasti nášho života sa Solženicynova vízia naplnila ešte v 20. storočí a moh-
li sme slobodne vydávať krásne knižky v krásnej forme a s krásnym obsahom.
J Ale ruku na srdce - skutočne sme využili túto možnosť? Obávam sa, že veľmi nie.
Stále viac a viac bolo vydávanie kníh podriaďované zisku. Na úkor domácej tvorby
boli a stále sú vydávané importované reprinty - dochádza to tak ďaleko, že niektoré
takéto tituly sú pre slovenský' trh vonku aj tlačené. Stále menej priestoru na realizá-
ciu sa dáva domácim grafikom a ilustrátorom. Stále viac a viac kníh vychádza úplne
bez ilustrácií. A kniha bez ilustrácií je ako kvet bez vône - môže byť akokoľvek krás-
na, ale k dokonalosti jej stále bude niečo chýbať.

Vážené dámy a páni,
aj tento rok stála porota pred ťažkou úlohou vybrať zo 127 prihlásených krásnych
kníh od 58 vydavateľov skutočne najkrajšie knihy, ktoré vyšli na Slovensku v minu-
lom roku.
J Teší ma, že tohto roku porota mohla prvýkrát udeliť osobitnú cenu Ministerstva
školstva SR vydavateľstvu za učebnicu. Ďalej môžem konštatovať popri raste kvality
polygrafickej produkcie aj stále vzrastajúcu kvalitu kníh o výtvarnom umení, obra-
zových publikácií, ako aj bibliofilských vydaní. Na druhej strane však pociťujem
určitú stagnáciu kvality vo vývoji kníh v kategórii literatúra pre deti a mládež, čo
môže byť spôsobené aj tým, že viaceré vydavateľstvá sa do súťaže o najkrajšie knihy
Slovenska nezapojili. Je to na škodu veci a skresľuje to celkový pohľad na túto kate-
góriu, v ktorej sme ešte pred pár rokmi patrili k svetovej špičke.
J Ale čo nie je - môže byť.
J Každý vydavateľ mi v súčasných ekonomických podmienkach pripomína povra-
zolezca, ktorý prechádza na tenkom lane od nereálnej predstavy po konečný cieľ -
výtlačok knihy. A aby to nemal také ľahké, do náručia mu nakladú požiadavky auto-
ra, ilustrátora, grafického upravovateľa, polygrafie a kníhkupcov.
J Mňa osobne veľmi sklamali práce stredoškolákov v oblasti grafickej a predovšet-
kým typografickej úpravy kníh. Myslím si, že práve stredné školy polygrafického
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a výtvarného zamerania by mali mať rozhodujúci vplyv na budúci vývoj výtvarnej
a typografickej úrovne knižnej tvorby (a nielen knižnej) na Slovensku. A my všetci
by sme mali hľadať možnosti, ako im v tom pomôcť.
J Záverom by som chcel vysloviť poďakovanie všetkým tým, ktorí sa pričinili o vy-
danie nielen týchto ocenených najkrajších kníh Slovenska, ale aj všetkých ostat-
ných, pretože si uvedomujem, koľko námahy stojí finančné zabezpečenie a realizá-
cia projektu vydania každej knihy.
J Do ďalšieho desaťročia želám našim vydavateľom, ale i ostatným knižným tvor-
com, aby sa im podarilo skĺbiť svoje predstavy s realizáciou a vytvárať v oblasti kniž-
nej tvorby stále viac a viac skutočných skvostov - krásnych kníh v krásnej forme
a s krásnym obsahom - a posúvať tak knižnú kultúru na Slovensku stále vyššie.

J U D r . P E T E R ČEPEC
predseda poroty

L a d i e s a n d G e n t l e m e n ,
Thirty years ago, Aleksandr Solzhenitsyn wrote his glorious Speech On Truíh. He
speaks about the brutality of the twentieth centurv. about his own vision of Truth.
Love and Good; about Dostoyevsky's vision of Beauty that will redeem the world,
and about the literatúre that should help it. I obtained this Speech as a samizdat.
as eleven pages cyclostyled on low quaiity wood paper stapled on the back. I was
sixteen then, and didn't understand why šuch work could nôt háve been published
as a regular book and - contrary to that - why plenty of other speeches and expo-
sitions were published even in leather bindings. I mean those prestigious books
that no oné ever read.
-J I only recalled this reccntly when we were qualifying the finest books of Slovakia
- the most beautiful of Slovakia's books of the last year of that "brutal" twentieth
centurv. After all, at least in this partial, narrow field of our living the
Solzhenitsyn's vision fulfilled as soon as in the late 20'" centurv, and we háve been
since free to pubíish fine books with fine content in fine form.
J But, to ask you frankly - háve we really used the opportunity of doing it? ľm
afraid we haven't; nôt that múch. Publishing policies háve become more and more
subject to returns. Instead of publishing domestic pieces, there háve been impor-
ted reprints published - and ihis goes so fár that foreign books fór our domestic
market áre even printed abroad. There's been ever less elbowroom fór domestic
artists and book designers. There háve been ever more books published with no
illustrations. And a book without illustrations is like a flower without fragrance -
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šuch book can bé beautiful in every possible aspect, but still can't bé completely
perfect. It still misses something inportant.

LctäiĽs and Getillemen,
As always in the pást, this year the jury faced a difficult task in choosing really the
finest out of 127 books by 68 publishers entered in the contest.
J I am pleased that this year the jury has fór the first tíme been able to award also
a special pri/e of the Slovák Ministry of Culture addressed to a publishing house fór
a schoolbook. Furthermore, we found increasing quality of books on fine arts,
picture books and bibliophilist editions, which goes hand-in-hand with the increa-
sing quality of printing production. On the other hand, we also found some
stagnancy in the development in the quality of children's and juvenile books. This,
however. may result from the fact that many publishers had nôt entered their
books fór the contest. We regret this verv múch, because it surely causes some
misrepresentation of the actual situation within the category in which we were, as
rccently as just a few years ago, about the world's best.
J But still it may come back.
_J Under the contemporary economic circumstances, every publisher reminds me
of a ropedancer who passes - on a very thin piece of thread - from quite an unreal
initial idea to the final aim - a copy of the book. And so that the publisher doesn't
do just an easy job, he or she gets an armful of additional demands from the author,
illustrator. graphic designer, printing house, and from booksellers as well.
J As fór the works entered by high school students, I personally háve been quite
disappointed with their graphic and, most of all, with their typographic designs.
I think that especially printing and fine art technical high schools should crucially
influence future developments of artistic and typographic level of book produc-
tion (and nôt just of it) in Slovakia. And all of us should do our best searching fór
ways on how to help them.
J And last, I wish to give thanks to everybody who contributed to publishing of the
awarded books, but nôt only to them. I also want to thank all other publishers, as
I am múch aware of what effort it needs to safeguard the necessary funds and to
execute every singíe book-publishing project.
J Fór the upcoming decade, I wish all our publishers and all who participate
in book production that they find the optimum way of cohering their ideas with
realization. and that they together create ever more and more reál jewels. That they
create ever more books fine and beautiful both in content and form. And I wish
them to push the book culture in Slovakia ever higher.

Dr. PETER Č E P E C
Jury1 Chairmtm
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G e e h r t e Damen, g e e h r t e H e r r e n ,
vor dreifiig Jahren hat Alexander Solženicyn čine wudervolle Rede uber Wahrheit
geschrieben. Ér hat in ihr uber die Brutalitái des 20, Jahrhunderts, uber seine Vision
der Wahrheit, Liebe nnd des Guten. uber Dostojevskis Vision der Schonheit. welche
die Welt erlosen wird und uber die Literatúr, welche dem allem helfen wird,
gesprochen. Zu mir gelangte diese Rede in Form einer Selbstausgabe, als II am
Vervielfältigungsgerät vervielfältigte Seiten auf einem qualitätslosen holzigen
Papier, das am Riicken mit einer Heftmaschine zusammengeheftet war. Ich war
damals 16 Jahre alt und ich konnte nicht begreifen, warum diese Rede nicht in Form
eines Buches herausgegeben werden kann und im Gegensatz, warum werden
Búcher in einer Represantativform - Lederhindung verschiedener Ansprachen und
Aufsätze, welche von Niemandem gelesen werden, herausgegeben.
J Ich habe mich neulich darauf erinnert, als wir die schonsten Búcher der
Slowakei bcwertet haben - die schonsten Búcher des letzten Jahres von diesem
..brutalen" 20. Jahrhundert. Jedoch in dem engen Bereich unseres Lebens ist die
Vision von Solženicyn noch im 20.Jahrhundert in Erfúllung gegangen und wir
durften frei schóne Búcher in einer schonen Form und mit einem schônen Inhalt
herausgeben.
J Aber Hand aufs Herz - haben wir wirklich diese Moglichkeit in Anspruch
genommen? Ich fúrchte, dafi nicht. Das Herausgeben der Búcher hat man immer
mehr dem Gewinn untergeordnet. Zum Nachteil der heimischen Schopfung wur-
den und sind importierte Reprints herausgegeben - es geht so weit. dafi manche
solche Búcher fúr deň slowakischen Markt im Ausland gedruckt werden. Immer
weniger Spielraum bekommen die heimischen Graphiker und Illustratotren.
Immer mehrere Búcher werden ganz ohne Illustrationen herausgegeben. l'nd ein
Buch ohne Illustrationen ist wie eine Blume ohne Duft - es kann wíe immer schôn
sein, aber zur Vollkommenheit wird ihm immer noch etwas fehlen.

Geehrte Damen und Herren,
auch dieses Jahr stand die Jury vor einer schwierigen Aufgabe aus 127 angemelde-
ten schonen Búchern von 68 Verlegern tatsächlích die schonsten Búcher aus-
/uwählen, welche in der Slowakei im vorigen Jahr im Druck erschienen.
j Es freut mich. dafi in diesem Jahr die Jury das erste mal deň Sonderpreis des
Ministeriums fúr Schulwesen der SR eienem Verlag fúr ein Lehrbuch erteilen
konnte. Weiter kann ich neben der Steigerung der Qualität der polygraphischen
Produktion auch die ständig steigende Qualität der Búcher uber die bildende
Kunst. der Bilderpublikationen, und der bibliophilen Herausgaben feststellen. Auf
der anderen Seite spúre ich jedoch eine bestimmte Stagnation der Qualität in der
Entwicklung des Buches in der Kategórie Literatúr fúr Kinder und Jugend. was
auch dadurch verursacht werden kann, dafi sich mehrere Verlage in deň
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Wettbewerb - die schonsten Búcher der Slowakei, nicht angemeldet haben. Es ist
zum Nachteil und es verzerrt deň Gesamtblick auf diese Kategórie, in der wir noch
vor ein Paar Jahren zur Spitze gehórten.
j Aber alles ist móglich.
j Jeder Verlegcr errinnert mich in deň gegenwärtigen Wirtschaftsbedingungen
auf einen Seilkúnstler, der auf einem diinen Seil ab einer unrealistischen
Vorstellung bis zum Endziel geht - Exemplár eines Buches. Und um ihm es schwie-
riger zu machen. hat ér Armvoll von Anforderungen des Autoren, Illustratoren,
graphischen Gestallters, der Polygraphie und der Buchhändler.
J Mich persônlich haben sehr die Arbeiten der Studenten der Mittelschulen im
Bereich der graphischen und vor allem der typographischen Gestalltung der
Búcher enttäuscht. Ich bin der Meinung, dafi gerade die mittleren Schulen der
polygraphischen und bildenden Orientierung deň entscheidenden Einflufi auf
die zukúnftige Entwicklung des bildenden und typographischen Niveaus der
Búcherschopfung (und nicht nur der Búcherschopfung) in der Slowakei haben
sollten. L'nd wir alle sollten die Móglichkeiten suchen, wie wir ihnen dabei helfen
konnten.
j Zum Abschluíä móchte ich deň Dank an alle zum Ausdruck bringen. welche der
Herausgabe nicht nur dieser preisgekrónten schonsten Búcher der Slowakei
beigetragen haben, sondern an alle andere, weil ich mir dessen bewufct bin, wie-
viet Múhe die finanzielle Sicherstellung und Durchfúhrung des Projektes ein Buch
im Druck erscheinen zu lassen, kostet.
j In das nächste Jahrhundert wúnsche ich unseren Verlegern, aber auch deň
anderen Búcherschopfern, dafi es ihnen gelingt, ihre Vorstellungen mit der Durch-
fúhrung in íibereinstimmung zu bringen und im Bereich der Búcherschopfung
immer mehr tatsächlichen Schmuckstúcke zu schaffen - schône Búcher in schoner
Form und mit schônem Inhalt - und so die Búcherkultur immer nach oben zu
schieben.

Dr. PETER ČEPEC
Juryvorsitzender
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P R E D S E D A P O R O T Y ^̂ .

JUDr. Peter Čepce

O l [ N O V l A P O R O T Y

Dr. Alexius Aust, Združenie vydavateľov a kníhkupcov v SR
Ing. Peter Blubla, Zväz polygrafie na Slovensku
Mgr. Barbara Brathová, Bibiána *••
Peter Čačko, Bibiána
PhDr. Ľubica ĎurišinovÁ, Ministerstvo kultúry SR
Peter Ďurík, grafický upravovateľ
Anton Fiala, fotograf
Ľudmila Jurčíková, Slovenská Grafia
akad. maliar Dušan Kállay, ilustrátor
Ľubomír Krátky, grafický upravovateľ
Ing. Milan Lederleitner, SOU polygrafické
Mgr. Magdaléna Mintálová, SNLM Slovenskej národnej knižnice
akad. maliar Karol Ondreička, ilustrátor
JUDr. Dušan Roll, Bibiána
Ing. arch. Karol RosmÁny, grafický upravovateľ
Doc. Zoltán Salamon, grafický' upravovateľ
PaedDr. Marián Skotka. Literárne informačné centrum
PhDr. František Švába, Ministerstvo školstva SR
Ján Švec, ilustrátor

Z A H R A N I Č N Í H O S T I A

PhDr. Eva Wolfová, Pamätník národního písemnictví, ČR
PhDr. Jiŕí Machalický, grafický' upravovateľ, ČR

T A J O M N Í Č K A P O R O T Y
Eva Cíferská

•
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J CENA MINISTERSTVA KULTÚRY SR

v y d a v a t e ľ s t v u z a c e l k o v ú v ý t v a r n ú a t e c h n i c k ú k v a l i t u k n i h y

Vydavateľstvo SLOVENSKÝ TATRAN spol.sr.o.
za knihu
D. S R N E N S K Á : K A R O L O N D R E I Č K A

J CENA MINISTERSTVA KULTÚRY SR

autorovi za vynikajúce i lustrácie

PETER Č I S Á R I K
za knihu
J. MOKOŠ: V K L A D N Á K N I Ž K A ROZPRÁVOK A B Á S N I Č I E K

J C E N A M I N I S T E R S T V A K U L T Ú R Y SR
a u t o r o v i z a v y n i k a j ú c u g r a f i c k ú ú p r a v u

A L E X A N D R A GRÁČOVÁ A TIBOR HUSZÁR
za knihu
T. H U S Z Á R : NEW Y O R K . CITY OF T O L E R A N C E

J C E N A M I N I S T E R S T V A K U L T Ú R Y SR
v y d a v a t e ľ s t v u z a b i b l i o f i l s k é v y d a n i e

PETER Ď U R Í K A Ľ U D M I L A MLICHOVÁ
za knihu
A P O K A L Y P S A

J CENA MINISTERSTVA ŠKOLSTVA SR

vydavateľstvu za učebnicu

M É D I A T R A D E s.r.o. - Slovenské pedagogické nakladateľstvo
za učebnicu
J. BARTL - M. K A M E N I C K Ý - P.VALACHOVIČ:
DEJEPIS PRE 1. R O Č N Í K G Y M N Á Z I Í
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J CENA ZVÄZU POLYGRAFIE NA SLOVENSKU

t lač iarn i za mimoriadne polygrafické spracovanie

SLOVENSKÁ GRAFIA a.s.

za knihu *^m

D. S R N E N S K Á : K A R O L O N D R E I Č K A Qj

Q.
_1 CENA BIBIÁNY

vydavateľstvu za najkrajšiu detskú knihu

VYDAVATEĽSTVO Q l l l

za knihu

J. BLAŽKOVÁ: OHŇOSTROJ PRE DEDUŠKA

n
J CENA S L O V E N S K É H O NÁRODNÉHO L ITERÁRNEHO MÚZEA

S L O V E N S K E J NÁRODNEJ KNIŽNICE

za š tudentskú prácu

EDITA DOBRÍKOVÁ

za knihu

M. A. BULGAKOV: MISTR A MARKÉTKA

PETER BARTOŠ (U

za knihu

E. A. POE: H A V R A N

m
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V E D E C K Á A O D B O R N Á L I T E R A T Ú R A
1 ) Vincent Mucska: Kronika anonymného notára kráľa Bela Ä
2 ) Zlatá kniha banícka

K R Á S N A L I T E R A T Ú R A
3 ) Emil Bábin: Svätci na smetisku
4 ) Edgar Allan Poe: Havran «_
*>) Edmont Rostand: Cyrano z Bergeracu

O
L I T E R A T Ú R A P R E D E T I A M L Á D E Ž

6) Jaroslava Blažková: Ohňostroj pre deduška
~) Erik Klein - Vladimír Lukeš: O fyzike trochu inak
8) Kolektív: Naša vlasť
9) Anton Marec: Hnali sa veky nad hradbami

10) Jozef Mokoš: Vkladná knižka rozprávok a básničiek
11) Vojtech Zamarovský: Gilgameš

U
U Č E B N I C E QJ

12) Július Bartl - Miroslav Kamenický - Pavol Valachovič:
Dejepis pre 1. ročník gymnázií f*

K N I H Y o V Ý T V A R N O M U M E N Í A O B R A Z O V É P U B L I K Á C I E

13) Lucia Benická - Slávka Breierová - Václav Macek: —
Pavol Breier - Fotograf ie/Photography

14) Martin Martinček - Marián Pauer: Čas slnka * "
• ̂ ml S) Tibor Huszár: New York. City ofTolerance ••

16) Dagmar Srnenská: Karol Ondreička

(UP R Í L E Ž I T O S T N É A B I B L I O F I L S K É T L A Č E
17) Apokalypsa f^
18) „Étaín". Keltský mýtus v autorskom spracovaní
19) Johann Wolfgang Goethe: Faust a Margaréta. (Prafaust)

Š T U D I J N É P R Á C E P O S L U C H Á Č O V V Ý T V A R N Ý C H

A P O L Y G R A F I C K Ý C H i K O l

20) Michail Afanasjevič Bulgakov: Mistr a Markétka
2 1 ) Edgar Allan Poe: Havran
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V I N C E N T M Ú C S K A

Kronika anonymného notára kráľa Bela

Grafická úprava
PERGAMEN - Jakub Dvorak

a j u r a j Demovič
Vydavateľ

Vydavateľstvo Rak. Budmcrice
Tlač

Tlačiarne BB s.r.o.. Banská Bystrica
3000 ks, 159 strán, viaž., 170 x 240 mm
Písmo

Palatino
Spracovanie sadzby

PERGAMEN - Juraj Vontorčík. Trnava
Reprodukcia

Garamont, Trnava
Papier

ľahko drevín- 90 g vôl. 2,0
prebal Elefantenhaut 110 g
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Zlatá kniha banícka

Grafická úprava
Tibor Turčan

Vydavateľ

Tibor Turčan - Banská agentúra, Košice
Tlač

Východoslovenské tlačiarne a.s., Košice
1500 ks, 263 strán, viaž., 210 x 297 mm

Písmo
Schneidler Mediaeval

Spracovanie sadzby
Tibor Turčan - Banská agentúra, Košice

Reprodukcia
Harlequin s.r.o., Košice

Papier

natieraný matný nehladený 140 g
ISBN 80-968421-4-5
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E M I L B A B i N

Svätci na smetisku
K R Á S N A L I T E R A T Ú R

Ilustrácie
Ľudovít HoloŠka

Grafická úprava
Ľubomír LongauĽr

Vy d 3 vát e f
Petrus, Bratislava

Tlai

Tlačiarne BB s.r.o.. Banská Bystrica
700 ks. 51 strán, viaž., 116 x 150 nim

Písmo
Walbaum

Spracovanie sadzby
Ľubomír Longauer. Bratislava

Reprodukcia
Repro Molí s.r.o., Bratislava

Papier

Aura 100 g

ISBN 8^88923-21-6
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E D G A R A L L A N P O E

Havran

Ilustrácie

kolektív

Grafická úprava

Ľubomír Krátky

Vydavateľ

Petrus. Bratislava

Tlač

Tlačiarne BB s.r.o.. Banská Bystrica

1000 ks. 154 strán, viaž., 152 x 212 mm

Písmo

Minion

Spracovanie sadzby

TypoGrafík-K, Bratislava

Reprodukcia

Spinners.ro.. Bratislava

Papier

Aura 100 g
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E D M O N T R O S T A N D

Cyrano z Bergeracu

Ilustrácie

Dušan Kállay

Grafická úprava

Ľubomír Krátky

Vydavateľ

Ľubomíra Feldekova v spolupráci
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J A R O S L A V A B L A Ž K O V Ä

Ohňostroj pre deduška

Ilustrácie
Martina Matlovičová

Grafická úprava
Kvetá Dašková

Vydavateľ
Q l l l , Bratislava

Tlač
Svornosť a.s., Bratislava
3000 ks, 95 strán, viaž., 145 x 187 mm
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E R Í K K L K I N - V L A D I M Í R L ľ K E S

O fyzike trochu inak
L I T E R A T Ú R A P R E D E T I A M L Á D E Ž

Ilustrácie a grafická úprava

Svetozár Mydlo
Vydavateľ

Perfekt a.s., Bratislava
Tlač

Svornosť a.s., Bratislava
3000 ks, 85 strán, viaž., 195 x 255 mm

Písmo
Arial CE

Spracovanie sadzby a reprodukcia
Štúdio PERFEKT. Bratislava

Papier
natieraný 115 g

ISBN 8O-8046-1-T-3
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K O L E K T Í V
Naša vlasť

Ilustrácie
kolektív

Grafická úprava
Ľubomír Mika a Tomáš Lowenberg

Vydavateľ
Vydavateľstvo Slovart s.r.o., Bratislava

Tlaŕ
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Times

Spracovanie sadzby
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Papier
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Detská
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A N T O N M A R E C
Hnali sa veky nad hradbami
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Peter Uchnár

Grafická úprava
Igor Štrbik

Vydavateľ
Vydavateľstvo Matice slovenskej. Martin

Tlač

Neografia a.s.. Martin
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Písmo
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J O Z E F M O K O Š

Vkladná knižka rozprávok a básničiek
L I T E R A T U B A P R E

Ilustrácie a grafická úprava

Peter Cisárik

Vydavateľ

Vydavateľstvo Spolku slovenských
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Spracovanie sadzby a reprodukcia
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Papier

natieraný 135 g
ISBN80-8061-O84-3

VKLADNÁ KNIŽKA
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V O J T E C H Z A M A R O V S K Ý

Gitgameš
I I T Í R A T U R A P R E D E T I A M L A Ď
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tuhoslav Paľo
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Perfekt a.s., Bratislava
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Papier
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Dejepis pre 1. ročník gymnázií
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Bruno Musí)

Vydavateľ
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Reprodukcia
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Papier
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ISBN WH)8-02842-4
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Pavol Breier - Fotografie/Photography
M I H Y O V V T V A R N O M U M E N Í A O B R A Z O V É P U B

Fotografie

Pavol Breier

Grafická úprava

Peter Horválh
Vydavatelia

Vydavateľstvo Slovan s.r.o.,
Nadácia horskej fotografie.
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i+i PRINTspol. s.r.o.. Bratislava
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Písmo
Didot

Spracovanie sadzby a reprodukcia

FO art, Bratislava

Papier
natieraný matný 135 g
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M A R T I N M A R T I N Č E K - M A R I Á N P A U E R

Čas slnka
K N I H V O V Ý T V A R N O M U M E N Í A O B R A Z O V É P U B l l K A C l t

Fotografie
Martin Martinček
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Peter Ďurík

Vydavateľ
Vydavateľstvo Matice slovenskej, Martin
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T I B O R H U S Z Á R
New York. City of Tolerance

K N I H Y O V Ý T V A R N O M U M E N Í A O B R A Z O V É P U B L I K Á C I E

Fotografie
Tibor Huszár

Grafická úprava
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TIBOR HUSZÁR
m In- Bánd N. DinkiiM

NEW YORK
CITV of Tnierance
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D A G M A R S R N E N S K A

Karol Ondreička
K N I H V O V Ý T V A R N O M U M E N Í A O B R A Z O V É P U B L I K Á C I E
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Fotografie
Martin Marenčin
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Ondreička
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Apokalypsa
P R Í L E Ž I T O S T N E A B I B L I O

Grafická úprava

Peter Ďurík

Vydavatelia
Peter Ďurík a Ľudmila Mlichová
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Peter Ďurík, Martin
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POĽNÍ C E
APOKALYPSY

X N K l I U X N K K O L I k l I T
U NAŠICH DVKR1,
A MV *I /ACľAVAMK USl.
EÄTONOVÁAPOKAĽ
STi;iNľ. (AKO TA STARÁ,
PŔÍIÍŽDÍ JRVSKľ.M
JAKOČTVŔIIE/DCI:'

(PŔVNÍMEZÍVSEMI,
! R 1 M \ Cľ l iNOľ kOK( '

VÉ5KERÉ OSTATNÍ ZLO,
l ! / \ \ s PRÍSAHl I I . . I I
I K N I K I I C I l DUSLEDKEM.

- BEZVAHÄNl ST.UlM

INFORMACI
DORADYJEZDCU,
PŔINÁŠEJÍClCHZLO.

APOCALYPS1S IESV
Chnni. num dedil dL Dnu.

pili- !•.,-, mrň MK W--

APOKALYPSA
APOCALYPSIS IO/

H A X N I S APOSTO1.L1

ZJEVENÍ
APOŠTOLA
JANA

17) C t N A M I N I S T E R S T V A K U L T Ú B V SR
ZA BIBL1OFILSKÍ V V D A N I E



„Étaín". Keltský mýtus v autorskom spracovaní

Grafická úprava

Nora Nosterská
Vydavateľ

N. M. CODE, Bratislava
Tlač.

FIDATs.r.u., Bratislava
333 ks, 192 strán, viaž., 160 x 300 mm

Písmo
New Brunswick Viking

Spracovanie sadzby a reprodukcia
ARTPRESS, Bratislava

Papier
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GOETHE, JOHAN WOLFGANG

Faust a Margaréta. (Prafaust)
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Dušan Kállay
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Ľubomír Krátky
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M I C H A I I . AFANASJEVIČ B U L G A K O V

Mistra Markétka
NE P R A C E P O S L U C H Á Č O V V Ý T V A R N Ý C H A P O L V C R A F l C K YC H

Ilustrácie

ľdita Dobrí kfivá
Grafická úprava

Jozef Dobrík
Vydavateľ

Vysoká škola výtvarných umení.

Bratislava
Tlaŕ

Edita Dobríková. Bratislava
Knihárske spracovanie

Ondrej Boucck, ČR
3 ks. 26 strán, viaž.,

250 x 210 mm
Papier

grafický 160 g
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E D G A R A L I . A N POI-;
Havran

U D t I N É P R A C

Ilustrácie, grafická úprava a vydavateľ

Peter Bartoš
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Vysoká škola výtvarných umení. Bratislava
II ks, 20 strán, viaž., 190 x 320 mm
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